
 вахтёрша  [陰]（企業、機關的）值班守衛 
 разбуди́ть  [完]叫醒，喚醒 
 девча́та  [複]〈⼝〉姑娘們；⼩女孩⼦們 
 бельё  [中，集]內衣或家⽤布品（床單、枕套、桌布、餐⼱等） 
 душ  [陽]淋浴 
 отключи́ть  [完]切斷（電線等） 
 домыва́ться  [未]〈⼝〉洗完，洗到（某種程度） 
 со́ня  [陽；陰]〈⼝〉好睡的⼈，嗜睡的⼈ 
 проспа́ть  [完]睡（若⼲時間） 
 рань  [陰]〈⼝〉清晨，拂曉 
 подня́ться  [完]站起來；⾏動起來，發動；〈轉〉奮起，積極⾏動起來 
 засоса́ть  [完]  吸進去；使沉陷下去；〈轉〉使陷入，把拖入（⽣活、環境、⼯作中） 
 меща́нский  [形]⼩市⺠階層的；〈轉〉市儈習氣的；庸俗習氣的 
 боло́то  [中]沼澤；〈轉〉泥潭，泥坑；⼀潭死⽔（指毫無⽣氣的環境或團體） 
 ро́дственник  [陽]親戚，親屬 
 трою́родный  [形]同曾祖的，同外曾祖的 
 припомина́ть  [未]想起，記起 
 толк  [陽]道理；意義，意思；實質；好處，益處；⽤處；成效 
 ни гра́мма нет  ⼀點也沒有，絲毫不 
 командиро́вочный  [陽]〈⼝〉出差⼈員 
 нау́чный  [形]科學的；學術的 
 про́пуск  [陽]通⾏證；入⾨證 
 доста́ть  [完]拿，取；搞到，弄到 
 континге́нт  [陽]〈書〉（某⼀類⼈員的）定員或名額 
 акаде́мик  [陽]院⼠ 
 до́ктор  [陽]博⼠學位；博⼠ 
 фило́соф  [陽]哲學家；思想家 
 кури́лка  [陰]〈俗〉吸菸室 
 Ван Кли́берн  （美國鋼琴演奏家）范．克萊本 
 орке́стр  [陽]樂隊 
 освобожда́ться  [未]獲得解放，獲得⾃由；獲釋 
 мужи́к  [陽]同мужчи́на〈俗〉男⼈；男⼦漢 
 вро́де  [語]〈俗〉似乎，好像 
 соли́дный  [形]有風度的，有氣派的；有聲望的，重要的 
 кандида́т  [陽]（某學科）副博⼠ 
 чёрт-те что  天曉得（⿁才知道） 
 плести́  [未]〈轉，⼝，不贊〉胡編亂造，瞎說；說荒誕不經的話 
 ве́шать кому́? лапшу́ на у́ши  〈⼝〉亂說，唬⼈，使誤解 
 кива́ть  [未]點頭（以⽰承認、領會、同意、問候等） 
 подда́кивать  [未]〈⼝〉連聲稱是，唯唯稱是 
 переезжа́ть  [未]搬遷，遷移，搬家 
 последи́ть  [完]照看⼀會兒；監視⼀會兒 
 добира́ться  [未]〈⼝〉好不容易達到；艱難地⾛到或趕到 
 отказа́ться  [完]拒絕；否認，不承認 
 сойти́ с у́ма  瘋了，神經錯亂 
 возмо́жность  [陰]機會（指進⾏某事的有利條件、⽅便途徑等） 
 восста́ние  [中]（武裝）起義 
 высо́тный  [形]⾼層的（指建築物） 


